SD-Link TQKRT2 SD-KRT2-E EXPERIMENTAL

Adaptador TQ KRT2 BLE Bluetooth

SkyDemon (SD) EXPERIMENTAL

40

39

Adaptador Bluetooth Low Energy (BLE) para un transceptor VHF TQ KRT2 (radio de aviacién).
El adaptador es compatible con las radios de las siguientes series de modelos:

B KRT2-S
B KRT2-F
m KRT2-P

El adaptador fue desarrollado como interfaz del TQ KRT2 para aplicaciones de navegacién
compatibles (por ejemplo, SkyDemon). Permite la transferencia de datos entre la aplicacién de
navegacion y el hardware de la radio (BLE <> RS-232). El adaptador se inserta simplemente entre
el cableado existente y la radio y se mantiene firmemente en la carcasa gracias al sistema de cierre
Conec-Latch.

No se requiere fuente de alimentacién adicional. El adaptador puede funcionar con voltaje de a
bordo de 12 V 'y 24 V. Un mini fusible interno (125 mA) estd integrado en la carcasa.

La fuente de alimentacién esta protegida contra inversion de polaridad y cortocircuitos. jNo se
requieren mas trabajos eléctricos o mecanicos!

jEste es un prototipo para uso exclusivamente experimental!
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1 Configuracion de la radio

No es necesaria ninguna configuracién adicional en la radio.

2 Asignacion de pines del conector

Este es un extracto del manual de instalacién de TQ:

6.9.2 Connector Pin-Configuration

Batt. Plus
LSP+
@ Headset
Microfon-R | (&)
@ RX-PC
Ext.-NF
@ @ Intercom
LSP- @
@ PTT-R
Microfon-L @
PTT-L
TX-PC @
Batt. Minus @ Micto=GHI

(GND)

Figure 7: Connector pinout
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Figura 1: Asignacion de pines KRT2
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3 Configuracion en SkyDemon

Importante: El adaptador no se conecta a través de la configuracion habitual de Bluetooth.
Los dispositivos BLE normalmente no se muestran alli.
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All Devices

BLUETOOTH

Add Bluetooth Device

1. Abra el menl de configuracién a través del icono de

engranaje.

2. Seleccione Dispositivos en la configuracion.

3. En Dispositivos ->seleccione Afiadir dispositivo Blue-

tooth.
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4. Espere hasta que se complete la bldsqueda de dispositivos BLE (esto puede tardar un momento).
Luego seleccione la entrada SD-KRT2-E

5. Seleccione el tipo de dispositivo Radio.

A\ WS A\ B

' < Back Edit Bluetooth Device \‘
b}

NAME

6. El nombre del adaptador se puede personalizar segiin
se desee.

~ SD-KRT2

CONNECTED DEVICE TYPE

Send frequencies to the radio by tapping th...

7. El tipo de dispositivo Radio debe estar seleccionado.
Autopilot

»

™ Radio
<

=

' send current waypoint and course to the autopilot

| NMEA (FLARM or GPS)

Receive GPS position and traffic information

RADIO TYPE

Garmin GTR225 Compatible
% Funke ATR833 8. Seleccione el tipo de radio TQ KRT2.

d TQKRT2

Becker AR620X

RADIO FREQUENCY SLOT

Standby ) ) )
9. Seleccione si se debe establecer la frecuencia Standby o

Active.

Jcnve

10. Guarde la configuracién con Guardar - el adaptador
estd ahora listo para usar.
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4 Contacto

Para problemas, preguntas, sugerencias o también para
comentarios positivos, péngase en contacto con:

LayCom Vision GmbH — SD-Link
Michael Hoffmann

Chausseestr. 46
D-15518 Rauen, Germany

E-Mail: info@sdlink.de
Teléfono: +49 3361 710253
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